
Zm|uva o zabezpečenĺ
zberu použiých textílií, odevov a obuvi

CLANOK I
zľĺr'uvľr STRANY

l. EKOCHARITA sLovENSKo sLovENsKU občĺanske združenie

2. Mesto/Obec:

Sídlo: M^!^

Sídlo:

Koľešpondenčná adresa:

IČo:
Zástupca:

Tel. kontakt:

Všeobecný e-mail

(ďalej len,,občianske združenie")

(','(c-
A l'lĺ,,'rĺr,, 3// q/ą 43 o,'łe '

lČo: 0o 3/2 34ř
Zástupca

(ďalej len

Gen. M. R. Štefanika 45 060 01 Kežmaľok

Kopčianska l6, 851 01 Bratislava

50 383 230

JUDľ. Juraj Kunák k u nak j uľaj ĺg) gnr a i l'coln (Prezi dent)

Ing. M aľta Kunáková krulako va. tlraltaĺ. G gllu i l. coll't (PR ManaŽéľ)

00421 944 678 137

infoĺ?ekoclraľita.sk

/f7r. rlarc{ śąäqn l
,,l}łÍesto./obec")

2/-),

3. Strany sú spoločné označované ako ,,Zmluvné strany"

čr-Áľox u
PREDMET ZltiILWvY

4. Zmluvné strany sa dohodli na tom, že občianske zdruźęnie zabezpeěí ľozmiestnenie na
űzemí Mestďobce na vol'ne dostupnom mieste zbemé kontajnery bielej alebo sivej farby
nazbęr použitých textílií, oblečenia a obuvi.

5. Mestu/obci neplynú ztejto zmluvy žiadne finančné ani iné povinnosti spojené
s umiestnením avyprándňovaním kontajnerov a ani s realizáciou zberu. Zmluvné stľany
sa dohodli, že táto zmluva jebezodplatná.

6. Mesto/obec nezodpovedá oběianskemu združeniu za škody spôsobené na pľedmetných
kontajneroch.

7. Mesto/obec umožní bezproblémový pľístup zberným autom ku zbeľným kontajneľom za
účelom vyprźndnenia, obsluhy a űdržby .



čr-Áľox rrr
KONTAJNERY A ICH UMIESTNENIE

8. občianske zdrużenie zabezpeěí uloŽenie na űzemí Mesta/obce po dohode -Ĺi.. kusov
kontajnerov na vol'nę dostupnom, frekventovanom verejnom priestľanstve' Po písomnej
dohode zmluvných strán formou pošty alebo e-mailom je poěet kontajnerov i stojísk
moŹné zmeniť.

9. Určenie miésta konkľétneho umiestnenia kontajnera si vyžaduj e vzájomnű dohodu oboch
Zmluvných strán, a môže byť zmenené iba po predchádzajúcej písomnej dohode
Zmluvných strán.

l0. Zbemé kontajnery pľe použité textílie, odevy a obuv môžu byť vyprrŁdňované len na to
poverenou partnerskou spoločnosťou, vodičmi, alebo zmluvnými dobľovol'níkmi.

l l. Kontajnery sú vypľázdňované pravidelne, v závislosti od naplnenia kontajneľa, najmenej
však raz za dvatýždne, v prípade potreby častejšie. V prípade neočakávaného preplnenia
kontajnera medzi beŽnými vyprázdňovaniami, občianske združenie zabezpeč,i jeho
vyprázdnenie do 24 hodín od oznámenia o preplnení. Každý kontajneľ je označený
hotline tel. kontaktom na manażéta logistiky a e-mailovým kontaktom na občianske
združęnie.

člÁľor rv
PREDMET ODBERU

12. Kontajnery slúžia na zber použitych textílií' odevov a obuvi: pánske, dámske, detské
odevy pre všetky sezóny, lôžkoviny, postel'nú bielizęň a iný domáci textil, topánky,
tašky' kožené a koŽušinové odevy, doplnky. Taktiež na domáce, kuchynské a špoľtové
potreby, knihy, hraěky a podobne.

13. Pľedmet zberu sa použije na charitatívne účely a. predaj, na recykláciu, ekologickú
likvidáciu a finančné zhodnotenie, z ktoľého výťaž'ok sa použije na podporu slovenských
neziskových charitatívnych organizźrcii.

čr-Áľox v
INFoRMÁCIE A SPoLI]PRÁCÄ

14. občianske zdruźenie infoľmuje taz za štvrťrok Mesto/obec o výsledkoch zberu.
Informácie o použití predmetu zberu a finančnej podpore zabezpeěuje samotná slovenská
partnerská charitatívna organizácia, ktorej bol materiálny, či finančný dar poskytnutý'
pľiamo na svojej web stľánke, alebo FB profile, alebo zo zákona vo svojej výľočnej
správe. občianske združenie infoľmuje o svojej činnosti a transparentne komunikuje
s veĘnosťou i médiami aj na veľejnom FB proťrle, a tieź na web stránke.

člÁľor vl
DOBA PLATNOSTI

15. Zmluva sauzatvára na dobu neurčitú s výpovednou lehotou dva mesiace.
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CLANOK VII
SKoNČENIE ZMLIIvNÉHo vzŤłrłu

l6' Zmluva zaniká dohodou zmluvných stľán, prípadne výpoved'ou'

l7. V prípade závažného porušenia ustanovení tejto zmluvy jednou zo Zmluvných strán' je
dľuhá Zmluvná strana oprávnená od zmluvy odstúpiť.

l8' odstúpenie od zmluuy je účinné dňom jeho písomného doručenia dľuhej zmluvnej Strane,
dňom odmietnutia jeho prevzatia alebo dňom vrátenia doporučenej zásielky a-n.;
Zmluvnej strane, aj ked' sa adresát o tom nedozvedel.

19.Zmluva zaniká písomnou výpoved'ou. pričom zmtuvné strany sú výslovne opľávnené
vypovedať túto zmluvu aj bez uvedenia dôvodu v dvojmesačnej výpovednej dobe.
Výpovedná doba uplynie uplynutím posledného dňa kalendámeho mesiaca bezprđstredne
nasledujúceho po kalendámom mesiaci, v ktorom bude písomné vyhotovenie výpovede
doručené jednej zo Zmluvných strán'

clÁľox vnĺ
zÁvnnncľn usĺłľovENIA

Ż0.Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu zmluvnými stranami a účinnosť dňom
nasledujúcim po dni jej zveĘnenia na webovom sídle Mestďobce v sútade s $ 47a
ods. 1 zákona č,. 40l1964 zb. - občianskeho zákonníka - v znęní neskoľších predpisov'

Ż1. Zmeny a doplnenia tejto zmluvu sú moŽné len formou písomných dodatkov k tejto
zmluve, podpísaných oboma Zmluvnými stranami.

22. Zm|uvné strany vyhlasujri, Že si túto zmluvu pred podpisom pľečítali, jej obsahu
porozumeli a vyhlasujú, Že jej obsah vyjadruje ich slobodnú a váżnu vôl'u, ěo svojím
podpisom potvrdzujú..

.ĺ
v.Q.: k., dńa.'..'..t.
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Za Mesto/Obec: Za občianske zdľuŽenie

.!


